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PADATI V VEDNO BOLJ
MODRO TISINO

Zdi se, da je v poeziji Ivana Minattija najpomembneje stanje tiSina in molk, V
eni izmed pesmi, katere sklepni verz je hkrati tudi naslov ceSkega izbora iz Minatti-
jeve ustvarjalnosti, je govor celo o globeli tisine.

Drug pesnik, Ciril Zlobec, pravi: »Molce sestopam vase. Si bom res priSel do
dna? Bom spet ostal kje vmes?« Zakaj je pesnik sploh izgovoril to tesnobno
vpraSanje in zakaj spraduje ravno to, ali si je mogoce Zeleti kaj tako nizkega,
temnega, v bistvu nezaZelenega, kot je dno? Tega si Zeli nemara zato, da bi lahko
nase bivanje nekje v globinah dojeh ali da bi pot vase uresnitili Se za svojega
Zivljenja? In opazili bomo: ta pot navzdol, v prepad, v svoje lastne globine in vase,
proti dnu, je tudi za Zlobca pot molka. Zdi se, da so ob koncu stoletja za pesnike
znacilni strast in obfudovanje tihih prepadov. Kakor da bi prepadi in globeli Se
vedno vabili. Gibamo se po vertikali, a ¢e so jo prejsnja stoletja dojemala kot
gibanje navzgor, kot let v visine, se zdi, da je sodobna stigma padanje. Toda ali
zares samo v sodobnosti? Saj je portugalski dramatik Gil Vincente Ze v teminah
poznega srednjega veka zapisal v naslov ene izmed svojih gledaliskih burk Navzgor v
pekel. Torej padajmo proti svojim nebesom! Ce pa Ze ne moremo padati, zaénimo
odlo¢no sestopati. In sestopati veselo kot Camusov Sizif. .. za okolje seveda norec
in ¢udak, je vendar ¢isto nedvoumno rekel, da »&lovek na tej zemlji biva pesnisko«.
Ta Hélderlinov verz, ta misel, ki je bila pozneje podlaga za duhovito Heideggrovo
analizo, poudarja pogojenost tega pesniskega bivanja na zemlji. Hélderlin odlo¢no in
nemara prvi¢ odkrito pravi, da je ¢lovek kljub ¢loveski teznji po metafiziéni visini
vendarle pesnisko, tj. v svetu pesmi, vrzen na zemljo. Na zemljo, na dno, v
nezavedno, torej spet dol. Cesar si veliki pesniki preteklosti $e niso mogli zamisliti in
kar je v Petrarkova in Goethejeva dela priSlo mimogrede in obrobno, je v relativno
kratkem Casu preZelo ustvarjalnost na primer K.H.Mdche, ki mu ne da miru
kazipot dveh smeri — pot k zvezdam v jasni no¢i, ki vabi navzgor, in pot temne noci,
ki vabi v globine. In v prvih verzih iste Holderlinove pesmi, iz katere citiramo, je
izrazeno vprasanje, ki ga je samo z drugacnimi izrazi izrekel Ciril Zlobec. Hélderlin
je zapisal: »Ali sme, ko je Zivljenje samo utrujenost, clovek / pogledati in reci: tako /
tako hocem biti tudi jaz?«

Holderlin prav gotovo ni bil prvi pesnik, ki postavlja poezijo nasproti utrujeno-
sti Zivljenja. Kakor da bi nam prav skoznjo bilo dovoljeno obéasno izplavati nad
vodno gladino in vdihniti, preden se ponovno ne potopimo na dno, ki ga tako
ljubimo in iS¢emo, zakaj vsak nosi v sebi toZzbe Jobov in muko Abrahamov —
nenehen ob¢utek, da se nam stalno in mogoce celo posveéeno godi krivica. ..

Tudi Ivan Minatti je moral skoz obdobja krivic in utrujenosti, v katerih mnogi
ustvarjalci obticijo do konca Zivljenja, da bi postal pravi pesnik. Pojem dobrote in
ljubezni se mu brez izjeme staplja s stanjem tiSine, vendar nikakor ne poniZne in
brezupne tidine, ki rabi kot cenena tarca za strelee goljufive igre obupa.

V enem izmed esejev izpoveduje ¢eski pesnik in esejist Vdclav Jamek, da ne
razume pesnikov, ki tezijo k molku. Trdi, da ne razume niti Bfezinovega postulata,
ki ga je pesnik navsezadnje uresni¢il, da bo nekega dne nehal pesniti in umolknil. Po




Jamku se poezija vendar ne more izliti v nirvano molka, saj ne neha argumentirati,
prepricevati in odgovarjati. Kot da bi hotel Minatti s svojim delom k argumentom in
protiargumentom govora in ti§ine, molka in glasbe, prvin in zavetij v globelih biti
dodati, da nobeno izmed takih mitiziranih nagnjenj ni samo na sebi Zivljenjsko.

Kar sem poskusal naznaciti v razmisljanjih o padanju, sestopanju k zemlji, na
dno zemlje, in kar bi bilo lahko za na§ izmuceni svet reSitev, to Minatti izraza s
skoraj na novo obujenim, ¢eprav v pianissimo utiSanim upom, ki gori kot zmanjsan
stenj svece: »padati globoko, / globoko / v vse bolj modro tiSino . . .«

Modra barva je barva upanja in neskonénosti. Modra minattijevska tiSina je
podobna tiSini Hanu$a Bonna, ki o njej v dobi rimbaudovske Cistosti Sepeta: »Tudi
tiho je. / tudi ne razumemo, / da se nase oi, / ki so bile $e pred hipom mrtve, /
nenadoma odpro. . .«

Minattijeva poezija je moZato raskava in odprta s tem, kako je sprejela delez
sestopanja, ki ga bo odkupila tiSina. Kdor s teZavo sestopa, nima ne ¢asa ne mo¢i za
to, da bi pel. Ko je Orfej sestopil po ljubljeno Evridiko v podzemlje, ki ga je odprl z
glasbo (in tudi Minatti ve, da se nam prepadi odpirajo s petjem), je umolknil in tiho
korakal v strahu, ali mu na poti navzgor sledi ljubljena senca. Danasnji pesnik, ki se
strinja s katastrofo miticnega pevca, ki prihaja vsakokrat, ko se ozre, pa eprav v
obraz ljubezni, je nemara bolj moder in ¢aka, da bo tiSina za njim in v njem
zazvenela z Evridikinim dihom.

Iz verzov Ivana Minattija je oitno, da je pesnik Ze zasliSal dih in bitje srca
Evridike.
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